KAEDAH PEMASANGAN SKRU KESELAMATAN / PENYELENGGARAAN /MAINTENANCE / #1&

Rajah A menunjukkan kaedah pemasangan pada konkrit atau dinding bata. Kepelbagaian

PENGGUNAAN /OPERATION / {& FHE M

pada kualiti dinding dan kualiti penyumbat akan memberi kesan keselamatan pada SAFETY SCREW INSTALLATION GUIDE / £ &8 4223455 ;
pemasangan. Sila dapatkan nasihat daripada golongan yang berkelayakan sekiranya = Selepas memasang set dengan betul, kedudukan Cangkuk (Bahagian 6 Selaraskan pencangkuk lingkaran penghadang “Speed” + Untuk menghidupkan kipas, tarik tali “Speed”. 1. Periksa keadaan kipas sekali setahun. Sekiranya timbul masalah, berhenti menggunakan Pan duar! Pengg unaan D _an P emasa’?g an
menghadapi masalah semasa pemasangan. o Pasangkan penyangga kipas seperti dalam rajah (D). { kabel kuasa hendaklah seperti rajah di sebelah. atas penghadang dengan tanda selaras di bahagian penghadang Speed control Untuk mematikan kipas, tarik tali “Speed” sehingga kipas. Kemudian rujuk kepada kedai servis, jualan atau penyelenggaraan. Perkara- Operatlng and Installation Instructions
Figure A is shown generic method for installation on concrete or brick wall. Variation Penvanaoa Fix the fan stand as shown in illustration @). Keluarkan tiub dari aci dan lapkan gris berlebihan. ———| hadapan) belakang. Tekan penghadang hadapan dan i penanda menunjukkan arah “0”. perkara semakan: Skru longgar, lubang skru keselamatan, kerosakan Aci Motor, dsb. -El% ﬁE *u ?C %:I_:*Eﬁ:
on wall quality and plug (pipe) quality would affect secure of installation. Please consult Ki ;; 99 BEEER BT RN EMEOFT - After fixed set properly, power cord position must Hook (On the top penghadang belakang dengan kesesuaian To turn on the fan, pull the speed control pull cord. Check the Wall Fan condition annually. If a problem occurs, stop using the Wall Fan. <
with qualified person(s) if there is difficulty on installation. Faﬁ; Stand Tiub be as illustration side. of the front guard.) lingkaran penghadang. b To turn it off, pull the cord so that the indicator points to Then refer to service, sales or maintenance shop. Check points: Loosened Screws,
BEARTR— KRB RIEZ RERF o BERMIEGE) RN ERSH MR EN Rz 9 Tandakan lubang bagi tujuan menggerudi lubang Tube ® Pull out the tube from shaft and wipe off excess P (RTE LA ) Align the guard ring’s hook with the alignment “0”. Safety screw hole, Motor Shaft damage, etc. ) o .
EEM c EEER T EEEE  EESEAREE - skru keselamatan seperti dalam rajah 2. & grease. mark of the rear guard. Press the front guard so R—TREFLhEE - aeFLEE - BEREEEANBEIRR - MRHREE  FLEEREERNGE » RERIAKRS - #HE
. - Dindi Cross marking for the purpose of drilling safety screw REFNBEZE » BREMEVMMARETR that the guard ring fits to the rear guard all BRFLES N TRREEONS B XEmE - BEIETTE - BB S | IBLME - REIELE - B BImRREL - ) o o
Penyangkut dinding dan skru keselamatan boleh menahan daya melebihi 539N/55kg inding hole as shown in illustration 2. fiL 3 E R T B XL ER0mAE - around. ' Apabil tomatik inain diaunakan. tarik tali 2. Kekalkan kebersihan kipas dengan mengelap kotoran dengan menggunakan kain yang Kipas Elektrik (Kipas Dinding)
setelah dipasang pada dinding. Wall EREB2IIT HICEME@ATE 9 Putarkan nat pengetat penghadang ® pada arah BEEERLNENTRANESEMLE - Berayun dan tidak berayun “(ga -;,,a ayunan automati Ingin aigunakan, tari tal bersih dan lembut, sabun biasa dan air. Lapkan sekali lagi untuk mengeringkannya. Electric Fan (Wall Fan)
The wall bracket and safety screw must be able to withstand a load of 539N/55 kg when 1EE . ] i am dan keluark Linakaran BTHMNS EREERNESHNES - Oscillation and /SCIl. ) ) ) Jangan gunakan pelarut (Gasolin atau petrol). (B Wls
properly fixed to the wall. e Tanggalkan penyangga kipas daripada penyangkut awan jam aan xeluarkannya. ] 9/ non-oscillation K{pa's akan berhenti berayun apabila pengendali ayunan ny benakokkan Bilah Kioas ketik bersihk XU (B2 B 5 XURS)
St 57 2l by o s gk -. = AIEET M R N = Lubang Skru Keselamatan dindi i dal iah @ Turn the guard set nut ® counter clockwise and penghadang Tanda selaras - - ditarik semula angan bengkokxan bliah Ripas xetika membersinkannya.
LU REAEE R R IR S B2 ] LR S 539N/55ke 8 I L E & - Safety Screw Hole inaing seperti aalam rajah (3). . Guard rin : ; B R AR5 " T ) Keep the Wall Fan clean. Wipe away dirt with a clean soft cloth, ordinary soap and water.
oaiety Unhook the fan stand from the wall bracket as shown remove it. . uard ring (di bahagian atas penghadang belakang) FeiE When automatic oscillation is desired, pull the Wibe | into drv It D I i .
RERLF Pen Tanda in illustration (3. HEHOER A AR BZHT - ) Alignment mark [1 oscillation cord. v I;FI)e it a%aln tobfy ('jt : OQIOthSBhS_? ve;nts (gasoline or petrol). o
Pasangkan penyangga kipas  Sangkutkan kipas pada penyangkat diding yang Marking Pen BRE % NER RN FOEG - @ Selaraskan penghadang belakang kepada Kip (On the top of the rear guard.) 9e The oscillation will stop when the cord is pulled again. B B e T~ 38 IS R S - T T < No. Model /Model No. / 225
Install the fan stand isedi ; Lubang laluan i : AR (EE LR o % SPAT b | S g g L sk REFEXRNEEE - BTHORT - LiEEESF0 B o BHR—RGZHRT
Install the fan stan telah disediakan o E=p, Sila menggerundi lubang 5mm mengikut tanda Guid ol kedudukan tepat. Selaraskan unjuran dan lubang Clip HErric(aELEE - ) MEB R  FREIIERN AR - MABR—XA I EE R GO o KU4 53
REX L Opening through which the wall bracket is inserted el 4 e kemudian masukkan palam dinding yang betul (tidak Juide holes penghadang. *F BrEL L o k E’fﬁﬁ'ﬁﬂfj‘ﬂ]éﬁﬁ%ﬁﬁ ;
BRIRE R S A B e termasuk) dalam lubang. Untuk dindi tidak S1l Place the rear guard in the proper position. Fit the ) , (B / S _ ) . — —
g. uk dinding papan tida projections into the guide holes of the guard. Tekan penghadang depan dan penghadang belakang bersama-sama. Satu sentuhan penyelarasan Arah angin boleh diubah ke atas dan ke bawah dengan 3. Janggn cat_B/Iah K/pag. Selgranya ?erdapat kerosakan, pesan set Bilah Kipas baru Sebelum mengendalikan produk ini, sila baca arahan ini sepenuhnya dan
Lubang skru keselamatan r perlu mer?ggunakan palam dlnqlng. BEHEEZEGPESETFEIBMEE - BNF Snap together the front and rear guards. untuk mencondongkan kipas hanya menggerakan penghadang ke atas dan ke bawah (1 unit) daripada kedai servis atau jualan. simpan buku panduan ini untuk rujukan masa depan.
Safety Screw hole Please drill a 5r\rl1vm”holle a((:corfjlnlg] (th (t;)]e m:rkhalnd =L ARETEEET AFHRIERHIFERS - “One-touch” adjustment of tilt seperti rajah di sebelah. Ubah sudut kipas hanya setelah Do not paint the Blade. If damage, order new set of Blade (1 piece) from service shop Before operating this product, please read the instructions carefully, and
REWELIRE insert a proper Wall plug (not included) to the hole. . 2’ XFFE R memastikan kipas berhenti berputar. or sales shop. N keep this manual for future reference.
Alas plat o For w09den wall no need to use wall plug. 0 gr?/f”:g Z:;P:gieeta;gegghaadang@ mengikut e e The air direction can be adjusted upward or downward PIMARERZ - ERERIRT  5AREFESHESEITWHINGEE (1K) - IBEN =R BAREEEEE  AEEAREEMEEARESE o
Bottom plate Penyangkut Dinding BERFIESE— NS XA » RARBA—1TEEEE T /th % : P : QS Iy i dtighten it “Click” by simply moving the guard up or down as shown in the 4. Apabila merujuk kepada kedai servis, jualan atau penyelenggaraan, tunjukkan arahan ini
R . g%;‘%‘;&cmt (RARE) - AREEAHELNATEEREE cgrrr? Iefeiquar setnu clockwise and tighten | i figure. Adjust the angle of the fan only after first kepada mereka agar penyelenggaraan yang betul dapat dijalankan. Kandungan/ Contents / B & Muka surat / Page / T1${
Bahaaian belak Ki = HHEE o ’I%ﬂ;&@lﬁ/ﬁﬂ‘fﬁﬁFﬂ?ﬂ?ﬂﬁ'ﬁ*’l%}zﬂ)‘iﬁ'% e 53° confirming that it has stopped rotating. When referring to service, sales or maintenance shop, show this instruction to them and Spesifikasi / Specification / 4%
ahagian belakang penyangga kipas ] ) . . Tz 1H =] R o S | i= | ERERHE B . s S e | Spesifikasi / SPecifiCation / B <.
Back of the fan stand @ /25219 an semula penyangga kipas seperti dalam Shatt P ek o ikpieboies Mt il R « AR « WA R R LR E R Langkah-Langkah Keselamatan Dan Pencegahan /Safety Precautions /
R EBZe i . g rajah @. ?mhaﬂ Pin Pasangkan bilah kipas dengan memastikan /E'Elljjjﬂ'j . e : ) 5 J'I;L.\ n! duk h.:.t S kﬁ ia t 38 Ikl k7.F A d dl ding . ks ti ZRIEEER
i - . ; : . I AR AT (8] © . Jika produk pecah atau rosak, sila tanggalkan kipas angin dari dinding dan gantikan . - = o3 Bl
Kukuhkan pemasangan penyangkut kipas dengan menggerakkan penyangga A ;;SJE?/”J;ZE: ﬁ%‘;%;;g%"_‘&' nI(t:)s}ti}r?an:l @. unjuran bilah kipas dan pin aci pada kedudukan — : dengan kipas baru. Pengenalan Bahagian /Part |dentification / BB oo 7
menegak bersama penyangga dinding. Dengan menggerakkan penyangkut kipas ke X\ R e e R ™ yang sama. Kemud/ar_1, pusingkan penge_tat _ Apablla klpgs tidak berhenti pada sudut yang If the product is broken or damage, please remove the Wall Fan from wall and replace Pemasangan /Installation / ZEEEERE ......oovovvvvveveeeecrereeee s e 8
tepi sedikit akan memudahkan pemasangan dan memastikan ianya disangkutkan e Skru keselamatan hendaklah diketatkan sehingga men_g/kut a_raﬁ lawa@ Jjam dengan berhati-hati. dikehendaki, g{una}ll(an pemutar skru untuk with a new wall Fan. ﬁaedah Prfglaiangan Skru Keselamatan / Safety Screw Installation Guide /................. 10
pada penyangkut kipas dengan sepenuhnya. ® "stopper” sahaja seperti dalam rajah ). Sekiranya ia tidak diketatkan dengan ' mengetatkan “bolt’”. _ 3o o LR RT3 B FEREER RS« AEREFHEER RS o R RIRL BRI e s
Firmly install the fan stand vertically onto the wall bracket. At this time, moving the Safety screw should tighten until stopper only as sepenuhnya, bunyi yang ganjil akan terhasil If the fan did not stop at the desired angle, use a 6. Disarankan supaya sistem gantungan kipas diperiksa sekurang-kurangnya setiap dua Kaedah Pemasangan / Assembly Method / 3£RE75 %

fan stand sideways slightly may make installation easier and ensuring it is fully

hooked onto wall bracket. MR EB2EEFTEEELEAALE e ) - o e Recommendation for the Wall Fan suspension system shall be examined at least once
15 IR 20 B T 1 b2 B HE B4R 20k o MEG T - Blade projection Attach the blade with ensure blade projection BIRETHIE o every two years
RIER - BB AEERB I S ERENRE TS E s L o Pengetat BRIHG 2 an_d shaft pin at same position. Then, tgrn the Tekan {(llp ke atas untuk memegang penghadang. Ayunan berganda Untuk mengubah arah angin, tolak penghadang ke arah BENEREEIREEERXRNBRELE—K o SPESIFIKASI/SPECIFICATION / 311&
Skru Keselamatan Pemutar Skru  Skru Keselamatan Pemutar Skru . spinner securely to the counter clock wise. Lock clip upwards to hold guard. o< . .
. i indi i L . - i Double oscillation yang dikehendaki.
Jangan letakkan kabel kuasa di antara dinding dengan kipas. : : Spinner If it is not tightened completely, an abnormal FefaMmE iR R E B - e S .
. Pastikan penvandaa kioas divasanakan denoan selamat Safety Screw Screw Driver ~ Safety Screw Screw Driver . ’ Wt To change the direction of the air flow, push the edge of VOLTAN /VOLTAGE / & [E (V) 240
astixan penyangga kipas aip g 9 . LB BHRET ey BT sound will be heard when the blade stops. —a th d to the desired positi
+ Do not put a power cord between the wall and the fan. = "= = = Please be sure to tighten it completel O e e PO o FREKUENSI/FREQ. / $i% (H 50
. ghten it completely. MELRE  HHMIAE D GEEFELE - -/ 5% (Hz)
Check that the fan stand has been securely installed. St ; RERMN o FRITHRRESTH S Dk = T/ E ™
TR ELR MR - St EORMHE LB - A IR BTENE o KUASA/POWER /) (W) o0
IR BEEECRHIAE KT - Dinding .,Fﬁfﬁ" RS S R o KDK Company, Division of PES PUTARAN /ROTATION / #%h (RPM) LOW HIGH
Wall | = EATEHAE - SEHETRESEZHARIE Head Office: 4017, Takaki-cho, Kasugai, Aichi, Japan. 765 ~ 935 976 ~ 1194
e ggfﬁiﬁi@*ﬂg O Gompany Brsen o RS RO H“WH||W”"u”"H“”l‘mm‘||‘|W|H|H||”H‘||’ AALAJY ANGIN/AIR VELOCITY /A (m/mir) =
BERER & -
. i o s s KU4538801 ZM SEBARAN ANGIN / AIR DELIVERY / {512 (m¥min) 95

shown in illustration ®.
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Unjuran bilah kipas

apabila bilah kipas berhenti.
Pastikan ia diketatkan sepenuhnya.

screwdriver to tighten the bolt.

R RBERREE E IR E R FAER - 56 ALt

tahun sekall.

Penggunaan /Operation / {8 FZEM ......cccovvevereeene.

Pengelenggaraan /Maintenance / ZEE ..o




